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SYMBOLS 

The following standard symbols are used in 
Statistics Canada publications: 

figures not available. 

figures not appropriate or not applicable. 

- nil or zero. 

amount too small to be expressed. 

P preliminary figures. 

revised figures. 

x confidential to meet secrecy requirements of the 
Statistics Act. 

St(;NES CONV ENTIONNELS 

Les signes conventionnels suivants sont employés 
uniformément dans les publications de Statistique Canada: 

nombres indisponibles. 

n'ayant pas hcu de l'LIrT. 

- néant ou zër. 

- - nombres inlimc.. 

P nombres provisoires. 

nombres rectifiés. 

confidentiel en vertu des dispositions de Ia Loi sur Ia 
statistique relatives au secret. 

n 
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SOURCE ANIJ CUR FEN] 

Data for this report are collected by 
mail questionnaires from dairy factories, con-
centrated milk manufacturers, public and semi-
public cold storages, meat packers, growers, 
wholesale grocers' warehouses and central 
warehouses of chain grocery stores. 

Inventories are taken at manufacturers 
and wholesale level and firms are required to 
report all stocks held in their own establish-
ments or in specially rented rooms elsewhere 
as at the opening of the first business day 
of the month. 

Stocks of butter and cheese in dairy 
ctories are obtained with the co-operation 
the provincial governments; while stocks 

t poultry products are obtained with the to-
ocration of Agriculture Canada. 

Although storage operators have been 
asked to report Grade A poultry separately 
from other inventory since January 1, 1976, 
some Grade A may still be reported with other 
grades. 

sUCKLE: FE CONTENL 

Les données de ce bulletin, ont été recueillies 
au moyen de questionnaires envoyés aux fabriques 
laitires, aux producteurs de lait concentré, aux 
entrepts frigorifiques des secteurs publics et 
semi-publics, aux conserveries de viande, aux éle-
veurs, aux entrep6ts des épiciers-grosslstes Ct 
aux entrepBts communs des éplceries a succursales 
multiples. 

Au cours de relevés effectués au niveau de 
is production et de la vente en gros, on a demandé 
aux entreprises de declarer tous les stocks qu'ils 
détenaient dans leurs propres établissernents ou 
dans des locaux loués spécialement a cette fin et 
Ce, en date du debut de la premiare journée ouvra-
ble du mois. 

Les données sur lee stocks de beurre et de 
fromage des fabriques laitières ont éte obtenues 
en collaboration avec les provinces alors que lee 
chiffres sur les stocks de volaille ont été recuell-
lie par l'entremise de l'Agriculture Canada. 

Mme si les exploitants d'entrep6ts ont éte 
priés a compter du 1er  janvier, 1976, de faire un 
rapport des lots de volailles de classe A distinct 
des autres stocks, certains lots de classe A peu-
vent toutefois figurer sur le mme rapport. 

0 



Canada .................................... 

Whey butter - Beurre de petit lait: 

Canada ...................................... 

metric - tonnes - métriques 

	

14 492.3 1 	21 923.0 1 	25 185.3 1 	11 8. 

thousands of pounds - milliers de livres 

	

452 I 	430 I 	583 I 	501 

I 

Canada ...................................... 

metric - tonnes - métriques 

205.0 1 	195.0 1 	264.4 	227.2 

thousands of pounds - milliers de livres 
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TABLE 1. Stocks of Creamery Butter, Whey Butter and Cheddar Cheese in Cold Storages and 
Dairy Factories In Canada 

TABLEAU 1. Stocks de beurre de crémerie, beurre de petit lait et fromage cheddar dans les 
entrepBts frigorifiques et les fabriques laitihres au Canada 

April 1 
average April 1 March 1 April 1 
1973-1977 1978P 1978r 1977 
Moyenne 1er avril 1er mars 1er avril 
1er avril 

thousands of pounds - milliers de livres 

173 205 496 
354 256 309 
179 145 139 

27,975 33,902 13,608 
9,264 9,811 5,662 
1,246 1,231 917 
1,323 1,338 559 
1,274 1,133 1,165 
6,544 7,503 3,208 

48,332 55,524 26,063 

1,076 1,135 793 
30,963 31,035 30,358 
18,971 19,691 20,884 
1,096 1,250 1,024 

482 566 344 
1,567 1,506 1,849 
2,393 1,783 1,694 

56,548 56,966 56,946 

Creamery butter - Beurre de crémerie: 

Prince Edward Island - 1le-du-PrInce-douard 
Nova Scotia - Nouvelle-Ecosse ............... 

New Brunswick - Nouveau-Brunswick ........... 

Québec ...................................... 
Ontario ..................................... 
Manitoba .................................... 
Saskatchewan ................................ 

Alberta ..................................... 

British Columbia - Colombie-Britannique ..... 

Canada .................................... 31,950 

Cheddar cheese - Fromage cheddar: 

Maritime provinces - Provinces maritimes 
Québec ...................................... 

Ontario ..................................... 
Manitoba .................................... 
Saskatchewan ................................ 
Alberta ..................................... 
British columbia - Colonibie-Britannique ..... 

Canada .................................... 61,721 

metric - tonnes - métriques 

Canada .................................... 
	 27 996,2 1 	25 649.7 1 	25 839.3 
	I 
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S ABLE 2. Stocks of Concentrated Milk in Cold Storages, Warehouses and Dairy Factories 
in Canada Owned and Held by/or for Manufacturers 

1AU 2. Stocks de lait concentré dana lea entrep6ts frigorifiques, lea entrep6ts ordinaires 
et les fabriques laitires au Canada (stocks possédds ou détenus par lea fabriquants) 

April 1 
average 	April 1 	March 1 	April 1 
1973-1977 	1978P 	1978r 	1977 
Moyenne 	ier avril 	icr mars 	ier avril 

l 	avril 

thousands of pounds - milliers de livres 

Concentrated whole milk - Lait entier concentré: 

Condensed whole milk - Lait entler condense 
Evaporated whole milk - Lait entier évaporé 
Whole milk powder - Poudre de lait entier ..... 

Partly skimmed evaporated milk - Lalt évaporé 
en partie écrémé: 
(47.) 	........................................ 
(2%) 	........................................ 

Concentrated milk by-products - Sous-produits 
du lait concentré: 

Skim milk - Lait écrémé ....................... 

Evaporated - Evaporé ........................ 

Condensed - Condense ........................ 

5 	Skim milk powder - Poudre de lait écrémé ...... 

Spray process - Procédé vaporisateur ........ 

Roller process - Procédé cylindre ........... 

Buttermilk powder - Poudre de lait de beurre 
Whey powder - Poudre de petit lait ............ 

	

1,150 	683 	412 

	

16,261 	15,435 	13,043 

	

673 	418 	1,249 

290 115 61 
1,188 993 1,653 

305 218 238 
140 194 
78 44 

151,198 53,177 80,946 
53,177 80,946 

(1) (1) 

2,210 1,342 1,184 
14,583 16,502 

1,035 
17,682 
1,564 

111 
704 

139 
109 
30 

197,086 
197,086 
(1) 

2,272 
31,484 

Concentrated whole milk - Lait entier concentré: 

Condensed whole milk - Lait entier condense 
Evaporated whole milk - Lait entier évaporé 
Whole milk powder - Poudre de lait entier ..... 

Partly skimmed evaporated milk - Lait dvaporé 
en partie écrémé: 
(4%) 	........................................ 
(2%) 	........................................ 

Concentrated milk by-products - Sous-produits 
du lait concentré: 

Skim milk - Lait écrémé ....................... 

Evaporated - Evaporé ........................ 

Condensed - Condense ........................ 

Skim milk powder - Poudre de lait écrémë ...... 

Spray process - Procédé vaporisateur ........ 

Roller process - Procédé cylindre ........... 

S 	Buttermilk powder - Poudre de lait de beurre 
Whey powder - Poudre de petit lait ............ 

metric - tonnes - métriques 

521.6 309.8 186.9 469.5 
7 	375.9 7 001.2 5 916.2 8 020.4 

305.3 189.6 566.5 709.4 

131.5 52.2 27.7 50.3 
538.9 450.4 749.8 319.3 

138.3 98.9 108.0 63.0 
63.5 88.0 49.4 
35.4 20.0 13.6 

68 582.3 24 120.7 36 716.5 89 396.7 
24 120.7 36 716.5 89 396.7 
(1) (1) (1) 

1 	002.4 608.7 537,1 1 030.6 
6 614.7 7 485.2 14 280.9 



Maritime provinces - Provinces 
maritimes: 
April 1 - 1978P - or avril ....... 

March 1 - 1978 - ier mars ........ 

April 1 - 1977 - 1er avril ........ 

Quebec: 
April 1 - 1978P - icr avril ....... 

March 1 - 1978r - icr mars ........ 

April 1 - 1977 - 1er avril ........ 

Ontario: 
April 1 - 1978P - icr avril ....... 

March 1 - 1978r - ler mars ........ 

April 1 - 1977 - icr avril ........ 

Manitoba: 
April 1 - 1978P - er avril ....... 

March 1 - 1978r - ier mars ........ 

April 1 - 1977 - 1er avril ........ 

Saskatchewan: 
April 1 - 1978P - 1er avril ....... 

March 1 - 1978r - 1er mars ........ 

April i - 1977 - 1er avril ........ 

Alberta: 
April 1 - 1978 - icr avril ....... 

March 1 - 1978r - er mars ........ 

April 1 - 1977 - icr avrii ........ 

British Columbia - Colombie-Britan-
nique: 
April 1 - 1978P - 1er avril ...... 
March 1 - 1978r - icr mars ........ 

April 1 - 1977 - 1er avrii ........ 

Total: 
April 1 - 1978P - icr avrii ..... 

March 1 - 1978r - er mars ...... 

April 1 - 1977 - 1er avril ...... 

See footnote(s) at end of table. - Vol 

90 
192 
246 

1,930 
1,951 
3,625 

400 
1,132 
2,108 

396 
589 
351 

194 
88 

348 

585 
829 
518 

454 
465 
513 

4,049 
5,246 
7,709 

r note(s) 

98 
48 
179 

1,013 
1,347 
1,341 

719 
692 

1,396 

251 
220 
153 

74 
129 
139 

212 
247 
314 

159 
185 
188 

2,526 
2,868 
3,710 

la fin 

188 
240 
425 

2,943 
3,298 
4,966 

1,119 
1,824 
3,504 

647 
809 
504 

268 
217 
487 

797 
1,076 

832 

613 
650 
701 

6,575 
8,114 
11,419 

lu tablea Li. 

98 
127 
160 

2,699 
2,109 
5,342 

58 
66 

178 

2,993 
2,665 
2,117 

TABLE 3. Stocks of Frozen Poultry Meat in Canada(l) 

TABLEAU 3. Stocks de vtande de volatile congelée so Canada(l) 

Chicken under 4 lb. Chicken 4 lb. and over Fowl Turkey op to 10 lb. 

Poulets de moms de 4 liv Poulets de 4 liv et plus Chicken Poules Dindons de 10 liv et moths 
further 

processed 
Reported Reported - Reported Reported 
Grade A Other Grade A Other Pouleta Grade A Other Grade A Other 

- - Total - - Total appr8t6a - - Total - - Total 
Rapporté Autres Rapporté Autrea Rapporté Autres Rapporté Autres 
classe A classe A classe A classe A 

thousands of pounds - milliers de livres 

31 
Si 
74 

1,496 
1,289 
4,248 

494 
235 
342 

149 
131 
244 

42 
76 
41 

389 
200 
233 

169 
187 
137 

2,135 
1,677 

963 

310 
421 
430 

118 
86 
219 

23 
17 
42 

180 
211 
148 

200 
238 
211 

3,631 
2,966 
5,211 

804 
656 
772 

267 
217 
463 

65 
93 
83 

569 
411 
381 

274 
305 
396 

2,570 
2,4 53 
4,830 

1,941 
1,660 
1,465 

846 
776 

1,418 

313 
384 
311 

1,689 
1,527 
1,444 

7 
45 
24 

222 
231 
105 

299 
210 
151 

74 
67 
83 

7 
5 
4 

75 
37 
49 

56 
71 
21 

1,864 
1,879 
1,655 

1,643 
2,070 
1,941 

433 
567 
156 

27 
27 
5 

155 
69 
94 

ill 

2,081 
2,111 
1,761 

1,94: 
2,281 
2,09: 

50 
63 
23 

23' 
10' 
14 

173 
306 
168 

2,394 
2,762 
2,420 

1,963 
3,393 
2,269 

248 
330 
532 

104 
199 
155 

520 
542 
700 

83 
98 
67 

482 
828 
444 

1,029 
2,033 
1,725 

100 
141 
134 

13 
31 
90 

372 
199 
442 

256 
404 
235 

2,876 
3,590 
2,864 

2,992 
5,426 
3,994 

348 
471 
666 

117 
230 
245 

892 
741 

1,142 

156 1,263 105 366 471 186 42 228 
193 1,319 67 405 472 235 92 327 
338 1,458 89 133 222 707 112 819 

5,692 8,896 789 4,544 5,333 5,588 2,121 7,709 
4,774 8,424 662 5,088 5,750 7,767 3,422 11,189 
7,459 11,322 505 4,005 4,510 6,951 3,014 9,965 



58 
78 

234 

1,155 
1,347 
1,575 

808 
1,539 
2,776 

133 
194 
289 

117 
300 
323 

386 
691 
674 

436 
441 
644 

3,093 
4,590 
6,515 

t&hta. 

1,067 
2,134 
3,642 

- Poids di 

514 
1,210 
2,086 

29 
82 

199 

105 
170 
205 

197 
164 
570 

10 
30 

116 

84 
65 
79 

128 
413 
387 

11,686 
14,955 
9,677 

:er&e. 

1,805 
2,388 
1,759 

1,152 
1,469 

947 

2,794 
3,371 
1,816 

4,407 
5,810 
3,879 

650 
770 
368 

739 
997 
721 

139 
150 
187 

142 
143 
313 

1,283 
1,760 
1,962 

1,322 
2,749 
4,862 

162 
276 
488 

127 
330 
439 

583 
855 

1,244 

541 
611 
849 

4,160 
6,7 24 

10,157 

92 
79 

148 

1,980 
2,385 
1,398 

1,474 
2,120 
1,623 

378 
597 
199 

385 
452 
165 

1,319 
1,604 

615 

813 
954 
830 

6,441 
8,191 
4,978 

47 
71 
39 

814 
986 
418 

2,933 
3,690 
2,256 

361 
400 
522 

265 
318 
203 

486 
784 

1,144 

339 
515 
117 

5,245 
6,764 
4,699 

56 
76 

117 

684 
744 
802 

1,550 
1,474 
1,152 

429 
374 
382 

43 
86 
68 

318 
457 
337 

468 
522 
796 

3,548 
3,733 
3,654 

593 
773 
852 

7,637 
9,465 
7,444 

10,271 
15,459 
13,887 

1,678 
2,118 
2,257 

937 
1,416 
1,120 

3,598 
4,441 
4,482 

2,389 
2,929 
3,411 

27,103 
36,601 
33,453 

4 
9 
9 

132 
180 
314 

362 
386 
247 

67 
88 

204 

8 
13 
12 

34 
67 
76 

149 
91 

147 

756 
834 

1,009 

2 
2 
2 

59 
61 
47 

64 
72 
16 

177 
180 

7 

2 
2 
2 

32 
35 
17 

18 
21 
6 

354 
373 
97 

41 
91 

171 

2,241 
2,077 
1,765 

1,273 
1,112 
2,530 

434 
408 
486 

53 
55 
60 

308 
211 
467 

378 
362 
434 

4,728 
4,316 
5,913 

1,365 
1,774 
2,111 

21,299 
22,610 
26,337 

17,776 
23,449 
24,513 

4,623 
5,230 
5,578 

1,680 
2,212 
2,084 

7,257 
7,874 
7,842 

5,437 
6,037 
6,717 

59,437 
69,186 
75,182 

'C 

U 
TABLE 3. Stocks of Frozen Poultry Most in Canada(l) - Concluded 

TABLEAu 3. Stocka de viande de volil1e congelé. au  Canada(1) - fin 

Turkey over 10 lb. and 

	

under 16 lb. 	Turkey 16 lb. and over - 	 'rand 

Dindons de plus de 10 liv 	Dindone de 16 liv at plus 	
total 

St de moms de 16 liv 	 Turkey 	 all 
further 	Turkey 	Unclas- poultry 
processed total 	Ducks 	Goose sified 	meat 

Reported I 	Reported 	I 	- 	- 	- 	- 	- 	- 
Grade A 	Other I 	Grade A 	Other I 	Dindoris Dindons Canards Olas 	Non 	Total 

- 	
- 	Total 	- 	- 	I Total 	apprétés 	total 	classé 	global. 

Rapporté I Autres I 	Rapporté Autres I 	 viande de 
classe A 	classe A 	 vollajie 

thousands of pounds - milliers de livree 

Maritime provinces - Provinces maritimes: 
April 1 - 1978P - 1er avril ........... 
March 1 - 1978r - 1er mars ............ 
April 1 - 1977 - 1er avril ............ 

Québec: 
Apr11 1 - 1978P - 1er avril ........... 
March 1 - 1978r - 1er mare ............ 
April 1 - 1977 - jer avril ............ 

Ontario: 
April 1 - 1978P 	1er avril ........... 
March 1 - 1978r - 1er mars ............ 
April 1 - 1977 - 1er avril ............ 

Manitoba; 
April 1 - 1978P - 1er avril ........... 
March 1 - 1978r - 1er mars ............ 
April 1 - 1977 - 1er avril ............ 

Saskatchewan: 
April 1 - 1978P - 1er avril ........... 
March 1 - 1978r - 1er mars ............ 
April 1 - 1977 - 1er avril ............ 

Alberta: 
April 1 - 1978P - 1er avril ........... 
March 1 - 1978r - 1er mars ............ 
April 1 - 1977 - 1er avril ............ 

British Columbia - Co1cbie-8ritannique: 
April 1 - 1978P - 1er avril ........... 
March 1 - 1978r - 1er mars ............ 
April 1 - 1977 ._ 1er avril ............ 

Total: 
April 1 - 1978P - 1er avril ......... 
March 1 - 1978r - 1er mars .......... 
April 1 - 1977 - 1er avrjl .......... 

(1) Totals include dressed and eviscerate, 
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TABLE 4. Stocks of Frozen Eggs in Cold Storage in Canada 

TABLEAU 4. Stocks d'oeuf a congelés dana les entrepts frigorifiques an Canada 

	

April 1 	March 1 	April 1 

	

1978P 	 1978r 	1977 

	

1er avril 	1er mars I 1er avril 

Whole 	Yolk 	Whites 
- 	- 	- 	Total 	Total 	Total 

Entiers 	Jaune 	Blanc 

thousands of pounds - milliers de livres 

CANADA 	.................... 4,336 1,322 841 6,499 6,163 	5,578 

Maritime Provinces - Provin- 
ces des Maritimes 16 - 6 22 19 	15 

Québec 	...................... 584 177 3,445 3,589 	1,925 

Ontario 	..................... 

..2,684 

..1,152 208 604 1,964 1,533 	2,228. 

Manitoba(1) 	................. 

.. 

Saskatchewan(1) 	............. 

Alberta(1) 	.................. 484 530 54 1,022 
 

1,068 

British Columbia - Colombie- 
Britannique(1) 	............ 

(1) Western Provinces grouped together to avoid disclosing individual company operations. - Les chif- 
fres pour lea provinces de l'ouest sont groupés pour garantir le secret des renseignenents mdi- 
viduels. 

TABLE 5. Stocks of Edible Dried Egg Products in Storage in Canada(l) 

TABLEAU 5. Stocks de produits d'oeufs comestibles séchés dams les entrep6ts au Canada(l) 

April 1 	March 1 
l9781 

1er avril 	1er mars 

thousands of pounds - milliers de livres 

Dried whole egg and mixes - Poudre d'oeufs entiers et 
mélanges .............................................. 	353 

	
302 

Dried egg yolk and mixes - Poudre de jaunes d'oeufs et 
mélanges .............................................. 	344 

	
297 

Dried albumen (egg whites) - Poudre d'albumen (blanc 
d'oeufs) .............................................. 	277 

	
265 

Total................................................. 	974 

(1) Includes imported product, product held for analysis, product held in bond and stocks on Govern-
ment Account. - Comprerid tout produit import, prodult d4tenu pour analyse, produit consigiw eL 

les stocks ddtenus pour le compte du gouvernement. 

I 

I 

I 
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